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Pielikuma pievienoti Padomes secinajumi par ES Ricibas planu cilvektiesibu un demokratijas joma
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Padomes secinajumi

par ES Ricibas planu cilvektiesibu un demokratijas joma (2020.—2024. gads)

1.  Paslaik cilvektiesibas un demokratija tiek apstridétas un apSaubitas. Saja konteksta Padome
pienem ES Ricibas planu cilvektiesibu un demokratijas joma (2020.-2024. gads), kas
izklastits pielikuma. Padome atzinigi verté kopigo pazinojumu "ES Ricibas plans
cilvektiesibu un demokratijas joma 2020.—2024. gadam" un nem véra kopigo priekslikumu
Padomes ieteikumam Eiropadomei par [émuma pienemsanu, kura noteikti Savienibas
stratégiskie mérki, kas jasasniedz ar ES Ricibas planu cilvéktiesibu un demokratijas joma
2020.—2024. gadam, kuru Eiropas Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas

jautajumos un Eiropas Komisija iesniedza 2020. gada 25. marta.

2. Ar o ricibas planu Padome atkartoti apstiprina Eiropas Savienibas stingro apnemsanos vél
plasak izverst universalas vértibas visiem. Visu Eiropas Savienibas iekSpolitikas un
arpolitikas aspektu pamata joprojam biis cilvéka cienas, brivibas, demokratijas, vienlidzibas,

tiesiskuma un cilvéktiesibu ievérosana.

3. Vispargja aina attieciba uz cilvéktiestbam un demokratiju ir neviendabiga. Lai gan ir bijusi
sasniegumi, ir jarisina jautajums attieciba uz pretestibu domai par cilvéktiesibu universalumu
un nedalamibu, pilsoniskas telpas sarukSanu un regresu demokratijas joma. Rodas art jaunas

iesp€jas un riski, jo Tpasi saistiba ar tehnologiju attistibu un globalam vides problémam.
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4.  Kirizes situacijas ir 1pass parbaudijums cilvektiesibu Istenosanai un demokratisko vertibu
ieverosanai. Pasreizgja Covid-19 pandémija un tas socialekonomiskas sekas arvien vairak
negativi ietekmé visas cilvektiesibas, demokratiju un tiesiskumu, padzilina ieprieks
pastavéjuso nevienlidzibu un palielina spiedienu uz personam neaizsargatas situacijas.
IeguldiSana cilvektiesibas, demokratija un tiesiskuma ir biitiska, lai panaktu taisnigaku, videi
nekaitigaku, noturigaku un ieklaujosaku sabiedribu. Padome uzsver, ES reakcija uz Covid-19
pandémiju un atveseloSana aizvien balstisies uz cilvektiesibam, demokratiju un tiesiskumu, ka
ar1 uz dzimumresponsivu pieeju. ES apnemas nodrosinat, lai musu atbildes reakcija tiktu
ieverota visu ciena un cilvéktiesibas bez jebkadas diskriminacijas. Nevienu nedrikst atstat

novarta, nevienu cilvektiesibu aspektu nedrikst ignorét.

5. Jaunaja Ricibas plana cilvektiesibu un demokratijas joma (2020.-2024. gads) ir izklastiti ES
verienigie mérki un prioritates attieciba uz konkrétu ricibu nakamajiem pieciem gadiem argjo

attiectbu joma.

6.  ES un tas dalibvalstis visas argjas darbibas jomas izmantos visu savu instrumentu klastu, lai
koncentrétos uz ES globalo lideribu un to vel vairak stiprinatu saistiba ar $adam
visaptvero$am prioritat€ém: personu aizsardziba un iesp&ju nodrosinasana tam; noturigu,
ieklaujosu un demokratisku sabiedribu veidosana; globalas cilvéktiesibu un demokratijas
sistémas veicinasana; jauno tehnologiju sniegto iesp&ju izmanto$ana un problému risinasana;
rezultatu sasniegSana, stradajot kopa. ES un tas dalibvalstis ka prioritati visas darbibas jomas
veicinas to, lai sievietes un meitenes varétu pilniba izmantot cilvektiesibas, dzimumu
[idztiesTbu, un to, lai sievietém un meiteném tiktu nodrosinatas pilnvértigas iespgjas. So
prioritasu sasniegSana biitiski elementi ir neatkariga pilsoniska sabiedriba, veicinosa

pilsoniska telpa un cilvektiesibu aizstavju atbalstiSana un aizsardziba.
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7. Lai ricibas plans tiktu efektivi Tstenots, ir nepiecieSama visu dalibnieku un ieintereséto
personu koordinéta riciba. Saja sakara Padome pauz gandarfjumu par to, ka Augstais parstavis
arlietas un droS$ibas politikas jautajumos ir uznémies vadibu, veicinot konsekventu un
saskanotu ES cilvektiesibu un demokratijas politikas IstenoSanu. Padome atzinigi verte
bitisko darbu, ko veic ES 1pasais parstavis cilvektiesibu jautajumos, un pauz gandarijumu par

vina centralo lomu ricibas plana 2020.—2024. gadam istenoSanas virzisana.

8.  ES delegacijam un birojiem kopa ar dalibvalstu v€stniecibam biis vadosa loma ricibas plana
mérku sasniegSana. ES ciesi sadarbosies ar citam valstim, starptautiskam un regionalam
organizacijam. Pilsoniskas sabiedribas organizacijas biis nozimigi partneri, un ar tam
apspriedisies visa ricibas plana istenosanas laika. Padome nodrosinas efektivus turpmakos
pasakumus un regulari parraudzis progresu. Padome aicina visus partnerus apvienot pilinus,
dodot ieguldijumu §a ricibas plana sekmiga Tsteno$ana un veicinat cilvéktiesibas un

demokratiju visa pasaulg.
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PIELIKUMS

ES RICIBAS PLANS CILVEKTIESIBU UN DEMOKRATIJAS JOMA (2020.-2024. GADS)

ES Ricibas plana cilvektiesibu un demokratijas joma 2020.-2024. gadam ir noteikts meérku
verieniguma limenis un definétas ES un tas dalibvalstu prioritates Saja joma attiecibas ar visam
treSam valstim. Cilvektiesibas un demokratija tiks konsekventi un saskanoti veicinatas visas ES
argjas darbibas jomas (pieméram, tirdzniecibas, vides, attistibas, terorisma apkarosanas jomas).
Joprojam ir loti svarigi nodroSinat ES iekSpolitikas un arpolitikas saskanotibu. Covid-19 pandémijas
uzliesmojums ir apliecindjis multilateralisma, globalas sadarbibas un solidaritates nozimibu.
Cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma ieverosSanai, ka arT dzimumresponsivai pieejai arl
turpmak ir jabit reakcijas uz pandémiju un globalas atvese]oSanas atbalsta pamata. Ricibas plans

sekmes Ilgtsp&jigas attistibas programmas 2030. gadam un ilgtsp€jigas attistibas mérku istenoSanu.

Lai ricibas planu varétu efektivi istenot, ir vajadziga koordinéta ES un dalibvalstu riciba,
vienlaikus ieverojot atSkirigas institucionalas lomas un kompetenci, kada ir Augstajam parstavim /
priek3sédetaja vietnickam (AP/PV), kuram palidz Eiropas Argjas darbibas dienests, Eiropas
Komisijai, Padomei un dalibvalstim. ES paSais parstavis cilvektiesibu jautajumos (ESIP) ari
turpmak biis nozimigs politiskais dalibnieks un ienems centralu lomu ricibas plana istenosanas
virziSana, lai panaktu ilgtsp€jigu progresu. Eiropas Parlamentam ir Ipasa loma un nozime

cilvéktiesibu un demokratijas veicinaSana.

Ricibas plana ir izklastitas visaptverosSas prioritates un mérki, ko nakamajos piecos gados ieviesis
un Tstenos visos Ilimenos — gan valsts, gan regionala un daudzpusgja limeni. Operativaja zina pieci
darbibas virzieni tiks istenoti uz vietas partnervalstis. Lai nodroSinatu, ka visi §a ricibas plana
pasakumi ir dzimumresponsivi, tiks piemeérota integréta pieeja dzimumu lidztiesibas

nodroS$inasanai.
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IstenoSanu uz vietas veiks vairak neka 140 ES delegacijas un biroji visa pasaulé un dalibvalstu
vestniecibas, kas prioritates un mérkus pielagos vietgjiem apstakliem un zinos par rezultatiem.
Ricibas plana noteiktas sist€émas ietvaros ES delegacijas sadarbosies ar dalibvalstim, lai defin€tu
konkr&tas prioritates to darbibas valstis piecu gadu laikposmam; $is darbs tiks atbalstits ar stabiliem
finanSu un politiskajiem resursiem. Mérku sasniegSanu veicinas programmas un projekti valsts,
regionala un globala limeni, ka arT kopéjas dro§ibas un aizsardzibas politikas (KDAP) misijas un

operacijas.

Lai sasniegtu mé&rkus, biis sistematiski un koordinéti jaizmanto viss ES riciba esoSo instrumentu

klasts, tostarp:

o politiskie, cilvéktiesibu un nozaru politikas dialogi ar tre$am valstim un regionalam
organizacijam;

o cilvektiesibu un demokratijas stratégijas attieciba uz konkrétam valstim,;

o Padomes secinajumi;

. dialogi un parraudzibas misijas noliika 1stenot ES visparéjo preferencu sistému (VPS);

o tematiskas un geografiskas programmas saskana ar daudzgadu finan$u shému 2021.—
2027. gadam, jo Tpasi jaunais Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas
sadarbibas instruments (konkréta projektu un programmu istenoSanas kartiba biis atkariga no

attieciga konteksta);

o darbibas daudzpus€jos un regionalos cilvéktiesibu forumos: ES virzitas tematiskas un
geografiskas rezoliicijas, kas pievérSas plasam cilvéktiesibu jautajumu lokam, atbalsts citam
attiecigam rezolucijam, ES pazinojumi un intervences, daliba interaktivos dialogos, publiskas

debatés un informativas sanaksmeés, pasakumi cilvektiesibu un demokratijas atbalstam;
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publiska viedokla pauSana par labu cilvektiesibam un demokratijai: publiskas diplomatijas
un komunikacijas darbibas, informétibas vairoSanas kampanas, publiski pazinojumi un
demarsi, ar ko tiek nosoditi cilvektiesibu parkapumi un aizskarumi un tiek atziti pasakumi,

kuri veikti, lai veicinatu un aizsargatu cilvektiesibas;

iestasanas par svarigako cilvektiesibu ligumu, tostarp darba tiesibu pamatkonvenciju,
starptautisko humanitaro tiesibu galveno instrumentu, ka art attiecigu regionalu cilvektiesibu

instrumentu ratifikaciju un stenosanu;

cilvektiesibu aizstavju tiesas procesu noveérosana un tiesa atbalsta sniegSana cilvektiesibu
aizstavjiem;

13 ES cilvektiesibu pamatnostadnes ! — instrumenti un riki ES delegacijam un dalibvalstu
véstniecibam, ar ko veicinat ES cilvektiesibu politiku;

véleSanu misijas un to p&cpasakumi;

regulars dialogs ar pilsonisko sabiedribu, cilvektiesibu aizstavjiem, valsts cilvektiesibu

iestadém, uznémejdarbibas sektoru un citam attiecigajam ieinteresétajam personam;

sadarbiba ar daudzpuséjam cilvéktiesibu institiicijam un Apvienoto Naciju Organizacijas

(ANO) cilvektiesibu liguma struktiiram un ipasam procediiram;
ierobeZojosi pasakumi;

meérktiecigi apmacibas kursi ES personalam delegacijas.

1

https://eeas.curopa.ecu/generic-warning-system-taxonomy/404_en/8441/Human%20Rights%20Guidelines.
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1. INDIVIDU AIZSARDZIBA UN IESPEJU NODROSINASANA VINIEM

Individu aizsardziba un iesp&ju nodrosinasana viniem nozimé& panakt to, ka ikviens var pilniba
izmantot pilsoniskas un politiskas tiesibas, ka arT ekonomiskas, socialas un kulturas tiesibas. lesp&ju
nodros$inasana visiem ("nevienu neatstat novarta") nozimé dot viniem iesp&ju pilniba istenot savu
potencialu ka lidztiesigiem un aktiviem sabiedribas locekliem. Cilvéka cienas, brivibas,
demokratijas, lidztiesibas, tiesiskuma un cilvéktiesibu ieverosana ir sabiedribas saliedétibas,
solidaritates un uztic€Sanas stirakmens gan attiecibas starp valsti un pilsoniem, gan pasu pilsonu
vidii. ES un tas dalibvalstis ka prioritati visas darbibas jomas veicinas to, lai sievietes un meitenes
varétu pilniba izmantot cilvektiesibas, dzimumu lidztiesibu, un to, lai sievietém un meiteném tiktu

nodroSinatas pilnveértigas iespgjas.

1.1. Cilveku aizsardziba, nevienlidzibas, diskriminacijas un atstumtibas izskausana

a.  Stradat pie ta, lai visa pasaul@ tiktu atcelts navessods. Valstis, kuras navessods joprojam
pastav, uzstat uz minimalo standartu ievéroSanu un stradat pie ta, lai ka pirmo soli cela uz

navessoda atcelSanu panaktu moratoriju navessoda izpildei.

b.  Tiekties visa pasaul€ izskaust spidzinasanu un nez&ligu, necilvécigu vai pazemojosu ricibu vai
sodiSanu, izmantojot noversanas, aizliegSanas, atbildibas prasiSanas un cietuso
kompenséSanas pasakumus, tostarp, sekméjot Globalo aliansi pret tadu precu tirdzniecibu,
kuras var izmantot spidzinasanai. Atbalstit cietumu un citu brivibas atnemsanas vietu

neatkarigu parraudzibu.
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c.  Atbalstit un aizsargat cilvéktiesibu aizstavjus un vinu juridiskos parstavjus un pieversties
sekam, kadas vinu darbs atstdj uz vinu gimeném. Nodrosinat palidzibu, izmantojot ES
cilvektiesibu aizstavju aizsardzibas mehanismus. Nemt véra ipaSo risku, ar ko jasaskaras
daziem cilvektiesibu aizstavjiem, tostarp cilvéktiesibu aizstavém sievietém un vides
aktivistiem. Stradat pie ta, lai panaktu, ka tiek pozitivi atzita svariga loma, kada cilvektiesibu
aizstavjiem ir visos Itmenos, tostarp publiski paust atbalstu vinu darbam. NodroSinat
pamanamibu, atbalsta pasakumus un pievérst uzmanibu atseviskam lietam, kas cita starpa
saistitas ar legittmam zemes lietoSanas tiesibam, darba tiesibam, dabas resursiem, vides
jautajumiem, mierigas pulc€Sanas un biedrosanas brivibu, pirmiedzivotaju tiesibam, ka
noteikts ANO Deklaracija par pirmiedzivotaju tautu tiesibam, klimata parmainam, un lietam,

kas ierosinatas korporativu parkapumu rezultata.

d.  Pastiprinat centienus nodrosinat civiliedzivotaju aizsardzibu brunotos konfliktos, tostarp,
aizsargajot civilo un humanitaro infrastruktiiru, un stradat pie ta, lai 1stenotu starptautiskas
humanitaras tiesibas un veicinatu to talaku izplatibu, cita starpa sadarbojoties ar regionaliem

un valsts [imena dalibniekiem.

e.  Pastiprinat pasakumus cinai pret visu veidu diskriminaciju jebkadu iemeslu dél, jo 1pasi
uzmanibu pieverSot daudzkartgjas un intersekcionalas diskriminacijas veidiem, tostarp
diskriminacijai dzimuma, rases, etniskas vai socialas izcelsmes, genétisko ipatnibu, valodas,
religijas vai ticibas, politisko vai jebkuru citu uzskatu, pasuma, dzimsanas, invaliditates,

vecuma, seksualas orientacijas un dzimtiskas identitates del.

f. Aicinat visas valstis saskana ar piemérojamam starptautiskam normam un standartiem ievérot
un aizsargat to personu cilvéktiesibas, kuras pieder pie minoritatém, tostarp nacionalajam,

etniskajam, religiskajam un lingvistiskajam minoritateém, un nodro$inat o tiesibu TstenoSanu.

g.  Veicinat paraugprakses un giitas pieredzes apmainu ar partnervalstim par stratégijam un

politiku cinai pret rasismu, rasu diskriminaciju, ksenofobiju un ar to saistitu neiecietibu.

h.  Pastiprinat ricibu, ar ko noveérs un apkaro visu veidu diskriminaciju, neiecietibu, vardarbibu
un vajaSanu, kas pret personam tiek vérsta, pamatojoties uz to, ka tas praktiz€ domu, apzinas

un religijas vai ticibas brivibu.
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Izverst ricibu, ar ko panak dzimumu lidztiesibu un nodrosina, ka pilniba tiek atzitas visu
sievieSu un meitenu cilvektiesibas, ka vinas §is tiesibas var izmantot lidztiesigi un pilniba un
ka vinam tiek nodroSinatas pilnvertigas iesp€jas bez jebkadu veidu diskriminacijas, tostarp
daudzkart€jas un intersekcionalas diskriminacijas veidiem, un vienlaikus piemérot
dzimumresponsivu pieeju un tadgjadi sekmét visu ES dzimumu lidztiesibas ricibas planu

1stenosanu, ko to apstiprinajusi Padome.

Iestaties par to, lai tiktu izskausta un noveérsta visa veida seksuala un ar dzimumu saistita
vardarbiba, tostarp socialas normas un kaitiga prakse, pieméram, sievieSu dzimumorganu
kroplosana, sievieSu infanticids, b&rnu, agrinas un piespiedu laulibas, un diskriminacija, ka art
par to, lai tiktu nodroSinata aizsardziba pret visu mingto. Veidot partneribas ar svarigakajiem
starptautiskajiem dalibniekiem, piem&ram, Eiropas Padomi, lai nodrosinatu, ka visparégji tiek
ieveroti no starptautiskajiem instrumentiem izrietoSie pienakumi noveérst vardarbibu pret
sievietém un meiten€m un pieversties tai. Eiropas Padomes Stambulas konvencija, kuru ir
ratific§jusi 21 ES dalibvalsts, ir noteikts standartu kopums, ka mérkis ir noverst vardarbibu,
aizsargat cietuSos un nodrosinat vainigo atbildibu, lai visam sievietém un meiteném
nodros$inatu dzivi bez vardarbibas. Vadit Paaudzu lidztiesibas foruma (Generation Equality
Forum) Ricibas koaliciju ar dzimumu saistitas vardarbibas apkaroSanai (Action Coalition on

Gender-Based Violence).

Stradat pie ta, lai veicinatu un aizsargatu visas cilvéktiesibas, nodroS§inatu to istenosanu un
pilniba un efektivi 1stenotu Pekinas Ricibas platformu un Starptautiskas konferences par
iedzivotajiem un attistibu ricibas programmu 2 un to parskatiSanas konferenéu rezultatus, un
Sada konteksta ar1 turpmak iestaties par seksualo un reproduktivo veselibu un ar to saistitajam
tiestbam 3. Turpinat apstiprinat apnemsanos veicinat un aizsargat ikviena individa tiesibas
paSam — bez jebkadas diskriminacijas, piespieSanas un vardarbibas — pilniba kontrol&t un brivi
un atbildigi izlemt jautajumus, kas saistiti ar vina seksualitati un seksualo un reproduktivo
veselibu, un nodrosinat So tiesibu istenosanu. Turpinat uzsvert, ka ir nepiecieSams, lai
seksualas un reproduktivas veselibas joma biitu vispargji sasniedzama kvalitativa un cenas
zina pieejama visaptverosa informacija, izglitiba, tostarp visaptverosa izglitiba par

seksualitati, un veselibas apriipes pakalpojumi.

https://www.un.org/en/development/desa/population/migration/generalassembly/docs/globalcompact/A_CONF.177_20.pdf.

https://www.consilium.europa.cu/media/24004/european-consensus-on-development-2-june-2017-
clean_final.pdf.
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Pastiprinat ricibu, ar ko novers, nosoda un apkaro visu veidu diskriminaciju pret lesbietem,
gejiem, biseksualiem, transpersonam un interseksualiem (LGBTI), tostarp vardarbibu, naida
runu un naida noziegumus, kas vérsti pret LGBTI. Aktivi nosodit un apkarot diskrimingjoSu
tiesibu aktu politiku un praksi, tostarp kriminalatbildibas noteikSanu par labpratigam

viendzimuma attiecibam.

Turpinat iestaties par bernu tiesibu ieverosanu, aizsardzibu un istenoSanas nodrosinasanu.
Veicinat un 1stenot pasakumus, ar ko noveérs un apkaro visu veidu vardarbibu pret bérniem un
reagg uz to. Palidz&t partnervalstim veidot un stiprinat bérnu aizsardzibas sistémas. Atbalstit
kvalitativas alternativas apriipes attistibu un pareju no institucionalas apriipes uz kvalitativu

apriipi gimené un kopiena bérniem bez vecaku apripes.

lestaties par to, lai vecaka gadagajuma cilvéki vienmer varétu izmantot visas cilvéktiesibas,

ka ar1 par pienacigu un ilgtsp€jigu risinajumu nodros$inasanu vinu vajadzibam.

Iestaties par cilvektiesibas balstitu pieeju, kas atbilstosi starptautiskajas tiesibas un standartos
noteiktajiem starptautiskajiem pienakumiem cilvéktiesibu joma un izmantojot speka esoso
politiku un tiesibu aktu regul&jumus, versta uz neaizsargatas situacijas eso$am personam,
tostarp migrantiem, bégliem, patvéruma mekl&tajiem, iek§zemé parvietotam personam un
bezvalstniekiem. Stiprinat valstu, pilsoniskas sabiedribas un ANO partneru spgjas Tstenot So
pieeju un atbalstit pasakumus, ar ko uzlabo integraciju, socialo kohéziju un piekluvi

kvalitativiem pakalpojumiem, pilniba ievérojot ES un valstu kompetenci.

Atbalstit pasakumus, ar ko pieveérSas klimata parmainu, vides degradacijas un
biodaudzveidibas zuduma izraisitajam biitiskajam riskam un nopietnajai ietekmei uz tadu
cilveéktiesibu istenoSanu ka tiesibas uz dzivibu, veselibu, droSu dzeramo tideni un sanitariju,
partiku, pienacigu majokli un uz pienacigu dzives limeni, tostarp art attieciba uz klimata

parmainu del parvietotajam personam.
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1.2. Iesp€ju nodroSinasana cilvekiem

a.  Radtt apstaklus, kas paver iesp&jas sievieteém un meiteném un nodro§ina vinu pilnigu, realu un
jegpilnu lidzdalibu un Iidztiesigu parstavibu visas dzives jomas, tostarp, izskauzot dzimumu
stereotipus un noversot strukturalo nevienlidzibu, pieméram, digitalo plaisu starp dzimumiem.
Visi §a ricibas plana pasakumi, tostarp tie pasakumi, kuru mérkis ir uzlabot integraciju,

socialo kohéziju un piekluvi kvalitativiem pakalpojumiem, ir dzimumresponsivi.

b.  Atbalstit valsts iestades juridiskas identitates nodroSinasana visiem, jo 1pasi nodrosinot

vispargju dzimsanas registraciju.

C. Visos Itmenos, tostarp ES politikas veidoSana un 1stenoSana, sekmét, atbalstit un nodro§inat
bérnu un jauniesu jégpilnu ieklauSanu un aktivu lidzdalibu tadu lémumu pienemsana, kas

vinus ietekmge.

d.  Aicinat tre$as valstis ratificét un 1stenot ANO Konvenciju par personu ar invaliditati tiestbam.
Palidzet noverst un likvidet skerslus, kas saistiti ar attieksmi, institticijam un vidi. Nodro§inat
infrastruktiiras, transporta, informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT) piekltistamibu un
ieklaujosSus pakalpojumus, pieméram, pilnvertigu izglitibu, tostarp talmacibu, ka ar1 veselibas

apripi, tiesiskumu un nodarbinatibu.

e.  Atbalstit pirmiedzivotajus, sekméjot vinu lidzdalibu attiecigos cilvektiesibu un attistibas
procesos, un visos lémumos, kas vinus skar, atbalstot brivas, ieprieks€jas un informéetas

piekriSanas principu.
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1.3. Pamatbrivibu veicinaSana un pilsoniskas sabiedribas un politiskas telpas stiprinasana

a.  Mudinat uz to, ka tiek atzita un atbalstita butiska loma, kada pilsoniskajai sabiedribai ir

ilgtsp€jigas attistibas mérku sasniegSana un cilvektiesibu veicinasana.

b.  Valsts, regionala un pasaules Iimeni veicinat droSu un labvéligu vidi pilsoniskai sabiedribai ka
pilntiesigam dalibniekam, tostarp sniegt ilgtermina stratégisku un elastigu atbalstu pilsoniskas
sabiedribas sp&ju veidosanai un jégpilnai lidzdalibai. Paust nosodijumu un veikt pienacigus
pasakumus pret tiesibu aktiem, ar kuriem tiek nepamatoti ierobezots cilvéktiesibu aizstavju,
zurnalistu, mediju darbinieku un pilsoniskas sabiedribas darbs, tostarp pret patvaligam

procediiram vai ierobezojumiem, jo Tpasi attieciba uz arvalstu finansgjumu.

c.  lzstradat rikus, ar ko atklat agrinas pazimes, kas liecina par pilsoniskas sabiedribas telpas
samazinaSanos un regresu demokratijas joma, tostarp to, ka $aja noliika tiek izmantotas
digitalas tehnologijas un nesamérigi terorisma apkaro$anas pasakumi, kas tiek pieméroti
arkartgjas situacijas aizsega, un reaget uz tam. Balstities uz paraugpraksi un atbalstit centienus
noverst pilsoniskas sabiedribas telpas samazinasanos un regresu demokratijas joma un
pretdarboties tam, un izstradat rikus, ar ko parraudzit un prognozet pilsoniskas sabiedribas un

demokratijas telpas izaicinajumus vai iespgjas.

d.  Aizsargat un veicinat varda brivibu, mediju brivibu un pluralismu tieSsaist€ un bezsaisté un
piekluvi informacijai. Versties pret dezinformaciju, tostarp, vairojot sabiedribas informétibu

un veicinot publiskas debates saistiba ar dezinformacijas apkaroSanas pasakumiem.

e. Sekmét Zurnalistu un mediju darbinieku drosibu un aizsardzibu, tostarp, veidojot vidi, kas dod
iesp&jas varda brivibai, un nosodot tieSsaist€ un bezsaisté izdaritus uzbrukumus un cita veida
vajasanu un iebiedeSanu, un pieversties specifiskiem draudiem, ar ko saskaras Zurnalistes
sievietes. NodroSinat, ka vajatas, iebiedétas vai apdraudétas personas sanem palidzibu,
izmantojot ES cilvektiesibu aizstavju aizsardzibas mehanismus. Atbalstit mediju iniciativas
un aicinat valsts iestades noverst un nosodit $adu vardarbibu un veikt efektivus pasakumus, lai

izbeigtu nesodamibu.
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Noverst mierigas pulcéSanas un biedrosanas brivibas parkapumus un rikoties pret tiem,
tostarp gadijumos, kad tie skar pilsoniskas sabiedribas organizacijas, ka arT darba n€mgjus un

darba devejus.

Veicinat ieklaujosu dialogu un politisko krizu un masu protestu miermiligu noreguléSanu
saskana ar cilveéktiesibu standartiem. Atbilstosi cilvektiesibu standartiem veidot pilsoniskas
sabiedribas un politisko dalibnieku spgjas reagét uz pretenzijam, ko pauz spontanas
pilsoniskas kustibas. Nosodit iebiedéSanu, draudus un vardarbibu pret miermiligiem

protestétajiem.

Sekmgét un atbalstit visu individu tiesibas uz religisko piederibu un tiesibas ticét vai neticét.
Aizsargat individu tiesibas izradit un mainit savu religisko piederibu vai ticibu vai atteikties
no tas, nebaidoties no vardarbibas, vajasanas vai diskriminacijas. Nosodit nesamérigus domu,

apzinas un religijas brivibas ierobezojumus un attiecigi versties pret tiem.

Atbalstit dialogus starp dazadam ticibam un vérsties pie religiskajiem un uz ticibu orientétiem
dalibniekiem, un novertét, ka vinus var iesaistit cilvéktiesibu aizsargasana un veicinasana,

ilgtsp€jigas attistibas meérku sasniegSana, miera atjaunosana, konfliktu novérSana,

Atbalstit ricibu, ar ko aizsarga akadeémisko brivibu un izglitibas iestaZu autonomiju, ka arf to
sp&ju nodroSinat tieSsaistes apmacibu un talmacibu. Sekmét izglitoSanas par cilvéktiestbam

istenoSanu, pamatojoties uz Pasaules programmu izglitoSanai cilvéktiesibu jautajumos.
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1.4.

Ekonomisko, socialo, kultiiras un darba tiesibu nostiprinasana

ES argja darbiba stiprinat saikni starp cilvektiestbam un vidi, tostarp klimata parmainam.
Atbalstit pasakumus, ar ko vairo informétibu par to, kadu ietekmi un sekas uz cilvektiesibam

atstaj klimata parmainas un vides degradacija.

ES cilvektiesibu dialogos ar partnervalstim efektivi integrét ekonomiskas, socialas, kulttiras
un darba tiesibas, vienlaikus nodros$inot sinergijas ar citam konsultacijam un VPS+ / "Viss,

iznemot ierocus" parraudzibas misijam.

Sekmét nulles tolerances politiku attieciba uz bérnu darbu un veicinat piespiedu darba
izskauSanu. Atbalstit partneribas visos Itmenos, darba tiesibas ES tirdzniecibas attiecibas,
sekmét pienacigu rupibu globalajas piegades k&des un centienus veicinat SDO Piespiedu

darba protokola ratifikaciju.

Atbalstit publisko iestazu lomu tadu vides noteikumu pienemsana un to atbilstibas
nodros$inasana, kuru mérkis ir garantét drosu, ttru, veseligu un ilgtsp&jigu vidi, tostarp,
veicinot labu parvaldibu un kopiena balstitu dabas resursu parvaldibu un tiesiskumu, piekluvi
informacijai, publisku un ieklaujosu lidzdalibu lémumu pienemsana un tiesu pieejamibu vides

un klimata jautajumos.

Palidzet valsts iestadeém izstradat un Tstenot Gidens, partikas, zemes, dabas resursu, majoklu un

Ipasumu tiesibu aktus, noteikumus, politiku un programmas, kas atbalsta cilvektiesibas.

Atbalstit vispar€ju piekluvi droSam, pietieckamam un cenas zina pieejamam dzeramajam

fidenim, sanitarijai un higi€nai un uzsvert cilvéktiesibu dimensiju $ajas jomas.

Mazinat nevienlidzibu, apkarojot nabadzibu un socialo atstumtibu un veicinot
nediskrimingjoSu piekluvi socialajiem pakalpojumiem, tostarp kvalitativiem un cenas zina
pieejamiem veselibas apriipes pakalpojumiem un ieklaujosai un vienlidzigi pieejamai
pilnvertigai izglitibai, tostarp talmacibai. Veidot praktiz&taju sp&jas reagét uz visu
neaizsargatas situacijas esoSo personu IpaSajam apriipes vajadzibam, nepielaujot nekada veida

iznémumus.
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h.  Veicinat veselibas popularizéSanu un vienlidzigu piekluvi profilaktiskas veselibas apriipes
pakalpojumiem, un ikviena tiesibas uz augstako sasniedzamo veselibas standartu, jo Tpasi

krizu laika, TpaSu uzmanibu pieveérsot personam, ko skarusi diskriminacija un marginalizacija.

1. Veicinat pienacigas kvalitates nodarbinatibu un uz cilvéku orient€tu nodarbinatibas nakotni,
izmantojot atjauninatu ES pieeju, kas nodrosina, ka tiek iev@roti pamatprincipi un tiesibas
darba, tiesibas uz droSiem un veselibai nekaitigiem darba apstakliem visiem, un darba pasauli
bez vardarbibas un uzmaksanas. Veicinat socialo dialogu, ka ar1 attiecigo SDO konvenciju un
protokolu ratifikaciju un efektivu istenoSanu. Stiprinat atbildigu parvaldibu globalajas

piegades kédes un piekluvi socialajai aizsardzibai.

] Uzlabot migr&joso darba néméju darba apstaklus, tostarp, izskauzot visu veidu piespiedu
darbu un ekspluataciju. Atbalstit migréjosus darba némeéjus tresas valstis, jo 1pasi sievietes un
vinu kopienas, lai vini var€tu aizstavét savas tiesibas, zinot, meklet taisnigumu un organizet

aizstavibu.

k.  Veicinat kulturas tiesibu ievero$anu, nodrosinot daudzveidibas un kultaras identitates

izpausmes, ka ar1 sekméjot kultiiras mantojuma saglabasanu.

1.5. Atbalsts tiesiskumam un taisnigai tiesas sprieSanai

a.  Veicinat tiesiskumu, atbalstiti neatkarigu un objektivu tiesu iestaZu stiprinasanu, iestaties pret
argju spiedienu uz tiesneSiem un valstu tiesu sist€mam un sekmét tiesibas uz taisnigu tiesu, lai

tiesas spriesana nodroSinatu cilvektiesibu ievérosanu.

b.  Sekmeét tiesibas balstitu un dzimumresponsivu justiciju, tiesu iestazu un tiesiskas palidzibas
pieejamibu, tostarp, izmantojot juridisko palidzibu un digitalo inovaciju, Ipasu uzmanibu

pieversot cilvekiem, kas dzivo visneaizsargatakajas situacijas.
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1.6.

Atbalstit tadu alternativu stridu izSkirSanas mehanismu izveidi vai stiprinaSanu, kuros tiek
ieverotas cilvektiesibas, lai sekm@&tu taisniguma atjaunoSanu un mazinatu juridiskus,
praktiskus un citus SkérSlus, kas kave taisniguma nodroSinasanu cilvektiesibu parkapumos

cietuSajam personam.

Atbalstit berniem labveligu tiesu sist€ému attistibu, kas paredzetas visiem bérniem, kuri nonak

saskar€ ar tiesibaizsardzibas iestadém un kuriem ir atnemta briviba.

Atbalstit to, ka saskana ar starptautiskajiem standartiem tiek uzlaboti ieslodzijuma apstakli un

izturéSanas pret personam, kuram ir atnemta briviba.

Atbildibas triikuma novér$ana, nesodamibas apkaroSana un atbalsts parejas

tiesiskumam

Izveidot jaunu horizontalu ES globalu cilvéktiesibu sankciju reZimu, ar ko vérstos pret

nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem un aizskarumiem visa pasaulé.

Izstradat visaptveroSas ES pieejas, ar ko nodro$inatu atbildibas prasiSanu, jo pasi par
vissmagakajiem noziegumiem un cilvéktiesibu parkapumiem un aizskarumiem, un atbalstitu
cietuSo centienus panakt savu tiesibu aizsardzibu, sasaistot valstu un starptautiskos centienus,
pamatojoties uz ES politiku tados jautajumos ka, piemeram, Starptautiska Kriminaltiesa, bérni
un brunoti konflikti, sievietes, miers un droSiba, personas, kas parcietusas ar konfliktiem
saistitu seksualu vardarbibu un ar dzimumu saistitu vardarbibu, parejas tiesiskums un cina

pret spidzinasanu un cita veida sliktu izturéSanos.

Veicinat Romas Statiitu un ta papildinamibas principa IstenoSanu valstis, jo 1pasi stiprinot

valstu kriminaltiesibu sistémas.

Sadarboties ar starptautiskam un jauktam kriminaltiesam un ANO mehanismiem, kas ir
pilnvaroti atbalstit starptautisko humanitaro tiesibu un cilvéktiesibu parkapumu fikséSanu,

apkoposSanu, arhivéSanu un analizi.

Vot

Atbalstit valstu iek§€jas iniciativas, ar ko apkaro nesodamibu par cilvéktiesibu parkapumiem

un aizskarumiem, un parejas tiesiskuma procesus, tostarp, stiprinot saiknes ar ANO.
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Aktivi veicinat pasakumus, ar ko novers piespiedu pazusanas un navessodu izpildes bez tiesas

sprieduma.

Ar1 turpmak veicinat politisko apnemsSanos attieciba uz normu "pienakums aizsargat"
(Responsibility to Protect — R2P), un to praktiski ieviest, sekmé&jot dialogu un iesaistiSanos
ANO konteksta un piemerojot So koncepciju ka analitisku instrumentu konkrétam valstu

situacijam. Ka prioritati izvirzit agrinu ES ricibu, ar ko nover§ masveida zveribas.

Sekmet pasakumus, ar ko novers un pilniba izskauz cilveku tirdzniecibu, tostarp, vérSoties
pret visu iesaistito noziedzigo nodarjjumu izdaritaju nesodamibu. Sekmét pasakumus, ar ko
atbilstosi vinu attiecigajam vajadzibam palidz visiem cietuSajiem, jo Tpasi sieviet€m un
b&rniem, un aizsarga tos, tostarp, nodrosinot garigas veselibas apriipi un psihosocialu atbalstu

un piemeérojot dzimumresponsivu un bérniem pielagotu pieeju.

NOTURIGU, IEKLAUJOSU UN DEMOKRATISKU SABIEDRIBU VEIDOSANA

Cilvektiesibu ievérosana ir biitisks noturigu, ieklaujosu un demokratisku sabiedribu elements. Sadas

sabiedribas ir veidotas, balstoties uz parredzamam un parskat atbildigam institiicijam,

reprezentativiem parlamentiem un aktiviem pilsoniem, un tas nodroSina droSu un labveligu vidi

pilsoniskajai sabiedribai un neatkarigiem medijiem, kas var paust baZas, ietekmét politiku,

parraudzit léemumu pien€meéjus un prasit no tiem atbildibu. Cilvektiesibas un demokratija ir

savstarp€ji atkarigas un viena otru pastiprina.

Demokratisku, parskatatbildigu un parredzamu institiiciju stiprinasana

Partnervalstis atbalstit varas daliSanu, tiesu varas neatkaribu un tiesu objektivitati, tiesu

sisteémas efektivitati, kvalitati un parskatatbildibu un konstitucionalas garantijas.
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b.  Atbalstit parlamentaras institticijas, lai palielinatu to spgjas istenot savas uzraudzibas,
legislativas, parstavibas un budzeta funkcijas, tostarp, izmantojot vienada limena kolegialas
apmainas noliika nodro§inat, ka tiek ieverotas taisnigas demokratiskas procediiras un ka

vajadzibas gadijuma laika starp véléSanam tas tiek uzlabotas.

c.  Uzlabot v&lésanu procesu integritati un ieklaujosu lidzdalibu taja, atbalstot vietgjo veéléSanu
neatkarigu novéros$anu un regionalus un starptautiskus novérosanas tiklus, ka arf stiprinot
velesanu parvaldibas struktiru un valsts parvaldes iestazu sp€jas un sekméjot ieklaujosus

legislativos satvarus un to efektivu izpildi.

d.  Nodrosinat, ka attieciba uz ES un Eiropas Drosibas un sadarbibas organizacijas (EDSO)
velésanu noverosanas misiju ieteikumiem tiek 1stenoti sistematiski pecpasakumi, izmantojot
gan politiskus, gan sadarbibas instrumentus. Sekmét to, lai starptautiskaja noverotaju
kopiena — jo Tpasi attieciba uz Afrikas Savienibu, Amerikas valstu organizaciju (AVO) un

ANO - biitu vienota pieeja pretpasakumiem.

e.  PaplaSinat ES v@léSanu noveroSanas nozimi plasaka konteksta saistiba ar ES atbalstu
cilvektiesibam un demokratijai, ko sniedz, lai pastiprinatu citus svarigus ES arpolitikas

mérkus.

f. Lai sagatavotos pret méginajumiem izkroplot vélésanas un nepielautu tos, izstradat un uzlabot
velesanu noverosanas metodiku, ar ko, nemot veéra starptautiskos standartus, parrauga un

noverte socialo mediju un citu digitalo tehnologiju izmantoSanu vélésanu kampanu laika.

g.  Atbalstit tadu politikas satvaru izstradi, kas bezsaisté noteikumus par véléSanam un
demokratiskajiem procesiem piemero tieSsaistes kontekstam, un palidzet veidot So noteikumu
istenoSanas sp&jas. Pamatoties uz ES §aja joma veiktajiem centieniem, tostarp Ricibas planu
dezinformacijas apkaro$anai *, Komisijas izstradato pasakumu kopumu attieciba uz
vélesanam °, prakses kodeksu dezinformacijas joma ° un gaidamo Eiropas demokratijas

ricibas planu un digitalo pakalpojumu aktu.

https://eeas.curopa.cu/sites/eeas/files/action_plan_against disinformation.pdf.

https://ec.europa.eu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/eu-citizenship/electoral-rights_en#electionsnetwork.
https://ec.curopa.cu/digital-single-market/en/news/code-practice-disinformation.
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2.2.

Pastiprinat ricibu, ar ko vietgja Iiment atbalsta demokratijas institiitus, tostarp, atbalstot
decentralizaciju un tadu vietgjo parvaldibu, kas ir parredzama, ieklaujosa, lidzdaliga un

atbildiga.

Sniegt visaptverosu palidzibu korupcijas noveérSana un apkarosana, atbalstot valsts parvaldes
reformu, efektivas pretkorupcijas stratégijas un tiesiskos regul&jumus, tostarp attieciba uz
trauksmes c€l&ju un liecinieku aizsardzibu, specializétam struktiiram, parlamentiem,
neatkarigiem medijiem un pilsonisko sabiedribu, un izstradajot pretkorupcijas

pamatnostadnes. Atbalstit ANO Pretkorupcijas konvencijas ratifikaciju un istenosanu.

Atbalstit pilsoniskas sabiedribas organizacijas, lai veiktu parraudzibu attieciba uz efektivu,
taisnigu, parredzamu un atbildigu iek$€jo resursu mobilizaciju un sekmétu to, un lai
nodrosinatu, ka ar nodoklu politiku un TstenoSanu tiek apkarota nevienlidziba un nelikumigas

kapitala plismas un tiek sekméta ieklautiba.

Atbalstit e-parvaldibas iniciativas, lai publisko sektoru padaritu parredzamaku un atbildigaku,

tadgjadi palielinot sabiedribas uztic€Sanos valdibam.

Atbalstit to, ka tiek attistitas uz p&tniecibu un praksi balstitas zinasanas par cilvéktiesibam un

demokratiju, lai nodrosinatu informaciju un dotu iesp&ju rikoties efektivak.

Reagét spéjigas, ieklaujoSas, lidzdaligas un reprezentativas lemumu pienemsanas

veicinasana

Stradat pie ta, lai panaktu sievieSu un jauniesu lidztiesigu, pilnigu, efektivu un jégpilnu
lidzdalibu visa vinu daudzveidiba visas sabiedriskas un politiskas dzives jomas un limenos,
tostarp, iestajoties par vinu ieklauSanu politisko partiju sarakstos ta, lai tie kandidétu uz

vietam ar labam izredz€m tas iegiit, un attistot vinu kandidatu spgjas.
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b.  Politiski neitrala veida atbalstit pluralistiskas partiju sistémas un politisko partiju spgjas,
tostarp, palidzot piemérot starptautiskus standartus attieciba uz parredzamu partiju
finansésanu, iek$&jo demokratiju un ieklautibu kandidatu un amatpersonu atlasé. Sajos
noliikos sekmét un atbalstit véleéSanu un politisko partiju tiesibu aktu pienemsanu un veicinat
vienlidzigus apstaklus un iesp&jas velésanu procesos. Atbalstit partiju kopigu ricibas kodeksu
izstradi, kuru mérkis ir noverst ar vélesanam saistitu krapsanos un vardarbibu, un atbalstit

parlamentu sp&ju veicinat un aizstavet cilvektiesibas un pamatbrivibas.

c.  Palielinat politisko partiju un uzraudzibas agentiiru sp€jas, jo ipasi konfliktu skartas un parejas
situacijas. Atbalstit partiju alianses un daudz partiju dialogu par politikas jautajumiem, kas

rip visiem.

d.  Stiprinat lomu, kada pilsoniskajai sabiedribai gan publiskaja, gan privataja sektora ir
uzraudzibas un parskatatbildibas nodrosinasana, sekmgjot tieSsaistes tehnologiju izmantosanu

saskana ar cilvektiesibu standartiem, tiesiskumu un demokratijas principiem.

e.  Veicinat demokratisko procesu lielaku parredzamibu, jo Tpasi dazadu dalibnieku rikotu

politisko un tematisko kampanu finanséSanas parredzamibu.

f. Sekmeét aktivu pilsoniskumu un pilnvertigu un nediskrimingjosu visu lidzdalibu sabiedriskaja
un politiskaja dzive. Pilsonisko izglitoSanos, tostarp, izmantojot talmacibu un tieSsaistes
medijpratibas pasakumus, vajadzetu 1pasi orient€t uz sieviet€m, beérniem, jauniesiem,
personam ar invaliditati, pie minoritat€ém piedero$am personam, pirmiedzivotajiem un citam

neaizsargatam personam.
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2.3.

24.

Atbalsts neatkarigiem un pluralistiskiem medijiem, piekluvei informacijai un cinai pret

dezinformaciju

Atbalstit likumdoSanas iniciativas, ar ko saskana ar Eiropas un starptautiskajiem standartiem
stiprina piekluvi informacijai, mediju brivibu, tiesibas uz privatumu un persondatu
aizsardzibu un $o iniciativu efektivu IstenoSanu.

TiesSsaist€ un bezsaisté sekmét mediju brivibu un pluralismu, atbalstot neatkarigu mediju
sp€jas un ilgtsp&jibu un veicinot piekluvi uzticamai informacijai, jo 1pasi véleésanu laika.
Atbalstit pétniecisko zurnalistiku un pilsonisko sabiedribu, parraugot valdibu veikumu
parvaldibas joma un cilvektiesibu pienakumu ievéro$ana. Versties pret méginajumiem
ietekmét neatkarigus un pluralistiskus medijus un méginajumus izdarit uz tiem spiedienu.
Sekmeét centienus, kas veérsti pret dezinformaciju, naida runu un vardarbigu ekstrémistisku un
teroristisku saturu, tostarp, sekmgjot tieSsaistes medijpratibu un digitalas prasmes, vienlaikus
aizsargajot visas pamatbrivibas. Stiprinat pilsoniskas sabiedribas organizaciju un neatkarigo
mediju sp&ju atklat un atmaskot dezinformaciju un informacijas manipulaciju un vairot
sabiedribas informétibu $aja zina. Atbalstit faktu parbaudi, kas ir neatkariga un ticama, un
pétniecibu, petnieciskas reportazas un zurnalistiku, ar1 vietgja [imeni. Atbalstit pilsoniskas
sabiedribas iniciativas, kas veicina uzticamu informaciju un brivus medijus.

Veicinat principu par atveértu, droSu, cenas zina un vienlidzigi pieejamu un nediskrimingjoSu
piekluvi internetam visiem. Apkarot interneta slégSanu, jo 1pasi saistiba ar véléSanam un

cilvektiesibu parkapumu gadijumos.

Cilvektiestbu un lidzdalibas pieejas stiprinasana konfliktu noveérSanai un krizu

atrisinasanai

Atbalstit jaunieSu, jo Tpasi jaunu sieviesu, un uz ticibu orienttu dalibnieku jegpilnu
ieklauSanu un vinu pilnveértigu, efektivu un jeégpilnu lidzdalibu visos centienos noveérst

zveribas un atrisinat konfliktus, un veidot un uzturét ilgstoSu mieru.
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b.  Veidot vietgja [imena pilsoniskas sabiedribas organizaciju, cilvektiesibu aizstavju un
pilsonisko kustibu spgjas regulari parraudzit un dokumentét cilvéktiesibu parkapumus un

aizskarumus, tostarp konfliktu situacijas.

c.  Turpinat stiprinat saiknes starp cilvéktiesibam, tostarp dzimumu lidztiesibas zina, vides
degradaciju, drosibu un klimata parmainam (kas ir nozimigas apdraud&uma pavairotajas)
politikas dialogos, konfliktu noverSana, attistibas un humanas palidzibas pasakumos, ka ar1

katastrofu riska mazinaSanas stratégijas.

d.  Nodrosinat papildinamibu un efektivi istenot ES ricibas planu par sievietem, mieru un drosibu

2019.-2024. gadam.

e.  Pastiprinat centienus noverst un izbeigt smagus parkapumus pret beérniem, kurus skaris
brunots konflikts, un atbalstit demobilizaciju, ilgtermina rehabilitaciju un reintegraciju, par

pamatu izmantojot arT esoSos ANO mehanismus un stiprinot koordinaciju ar tiem.

f. Vel vairak stiprinat politikas saskanotibu starp ES cilvéktiesibu un krizes reagé$anas politiku,
tostarp ES cilvéktiesibu un demokratijas stratégijas attieciba uz konkrétam valstim, un
nodrosinat cilvéktiesibu centralo nozimi visos krizes reagé$anas un konfliktu novérsanas
Ipasu uzmanibu pieversot civiliedzivotaju aizsardzibai, dzimumu lidztiesibai, ka ar1 berniem

un brunotiem konfliktiem.

g.  lIzstradat ES cilveéktiesibu politikas pienacigas riipibas principu, ar ko nodroSina, ka ES
sniegtais droSibas sektora atbalsts, tostarp saistiba ar KDAP misijam un operacijam, attieciga

gadijuma atbilst cilveéktiesibu normam un starptautiskajam humanitarajam tiesibam.

h.  TreSo valstu brunoto speéku apmaciba, ko veic, izmantojot ES militaras apmacibas misijas,
turpinat piedavat 1pasus starptautisko humanitaro tiesibu modulus un attieciga gadijuma

ieklaut 1paSus bérna aizsardzibas modulus.

12848/20 zli/ZL1/aul 23
PIELIKUMS RELEX 2B LV



3.

GLOBALAS CILVEKTIESIBU UN DEMOKRATIJAS SISTEMAS VEICINASANA

Globalas cilvektiesibu un demokratijas sisteémas veicinaSana ir pamata ES apnémibai stiprinat

multilateralismu. ES strateégiska reakcija uz mainigo starptautisko vidi ir stiprinat tas saskanotibu un

vienotibu daudzpusgjos forumos, paplasinat un padzilinat divpusgjas partneribas un veidot jaunas

starpregionalas koalicijas.

3.1.

Daudzpuséja sadarbiba

Veidot elastigaku un sp&cigaku partneru tiklu un lidzdarboties taja, tostarp, cilvéktiesibu un
demokratijas sekmé&Sana izmantojot selektivu uz atseviskiem tematiem orientétu sadarbibu.
Vérsties pie jauniem partneriem, pieskirt prioritati koaliciju veidoSanai ar regionalam un
starpregionala grupam attieciba uz atseviskam cilvéktiesibu rezoliicijam un stiprinat saiknes

ar 11dzigi domajosam valstim.

Agrina posma sadarboties ar visiem ANO Cilvektiesibu padomes locekliem attieciba uz
rezoliicijam par konkrétam valstim un tematiem, jo 1pasi ar tiem locekliem, kuriem par

konkrétu rezoliiciju ir no ES atskirigs viedoklis.

Uzlabot strateégisko sadarbibu ar Augsta cilvektiesibu komisara biroju gan centrala limeni, gan
ar vietgjiem birojiem. Atbalstit biroja neatkaribu cilvektiesibu veicinaSana un parraudziba un

cilvektiesibu integréSana visa ANO sistéma.

Stiprinat Cilvektiesibu padomes lomu vispargjas cilvektiesibu ievérosanas atbalstiSana,
tostarp, pieveérsoties cilvektiesibu parkapumu situacijam. Atbalstit ANO Cilvektiesibu
padomes efektivitati un rezultativitati un nodroSinat labaku saikni ar ANO GA TreSas
komitejas darbu un sinergijas ar citiem daudzpusgjiem un regionaliem cilvéktiesibu

forumiem.
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3.2.

Atbalstit pilsoniskas sabiedribas organizaciju jégpilnu dalibu daudzpusgjos un regionalos
cilvéktiesibu forumos un 1stenot gan publiskus, gan divpus€jus pasakumus pret jebkadam

represijam, ko izvers saistiba ar sadarbibu ar ANO uz vietas vai daudzpus€jos forumos.

Atbalstit ANO generalsekretara aicinajuma rikoties cilvéktiesibu laba ("Call to Action for

Human Rights") efektivu istenoSanu.

Sekmét cilvektiesibas, kas, turpinot 1stenot ANO reformas, ir transversala prioritate, un
pastiprinat stratégisku sadarbibu ar ANO agentiiram. Paplasinat ANO miera operaciju darbu

un spé&jas nodrosinat cilvektiesibu aizsardzibu un veicinasanu.

Sadarboties ar Starptautisko Valiitas fondu, Pasaules Banku un citam daudzpusgjam un
regionalam attistibas bankam un iestadém ar mérki sekmét labu parvaldibu, parskatatbildibu
un parredzamibu, tadgjadi stiprinot satvaru efektivai cilveéktiesibu un demokratijas

veicinasanai.

Regionalas partneribas

Stiprinat partneribu ar Eiropas Padomi (tostarp Ven&cijas komisiju un cilvektiesibu komisaru)
un Eiropas Drosibas un sadarbibas organizaciju (EDSO) ar mérki pastiprinat saskanotibu un

papildinamibu, izmantojot selektivu un diversificétu sadarbibu.

Stiprinat regionalo sadarbibu ar Afrikas Savienibu, Amerikas valstu organizaciju,
Dienvidaustrumazijas valstu asociaciju, Azijas un Eiropas sanaksmi, Arabu valstu ligu un

Islama sadarbibas organizaciju.

Atbalstit un veicinat macisanos no lidzbiedriem attieciba uz regionalajam cilvéktiesibu

iestadeém, tostarp cilvektiesibu tiesam un neatkarigiem cilvektiesibu iestazu tikliem.
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3.3.

34.

Divpuseja sadarbiba

Nodros$inat saikni un sinergiju starp ES divpusgjam attiecibam (tostarp politiskiem,
cilvéktiesibu un nozaru politikas dialogiem, v€l€Sanu misijam, cilvéktiesibu un darba tiesibu
parraudzibu saskana ar vispargjo preferencu sistemu (VPS) un darbu pie darba tiesibam
saskana ar brivas tirdzniecibas noligumiem (BTN)) un tas darbibam daudzpusgja limeni.

Turpinat pievérst uzmanibu p&cpasakumiem.

Attieciba uz katru cilvektiesibu dialoga kartu un konsultacijam ar partnervalstim apzinat
konkrétus ricibas punktus un veikt p&€cpasakumus, jo 1pasi dialogos ar valstim, kas ir VPS
dalibnieces, 1pasi nemot véra VPS+ un iniciativas "Viss, iznemot ierocus" (VII) parraudzibas

meérkus.

Stiprinat cilvektiesibu noteikumu Tstenosanu ES tirdzniecibas politika, tostarp, izmantojot
VPS un veicinot darba tiesibas BTN konteksta. Pilniba izmantot parraudzibas mehanismu
potencialu un turpinat veicinat parredzamibu, informétibu un sadarbibu ar ieinteresétajam

personam.

Pilniba izmantot sinergijas starp politiskajiem un nozaru politikas dialogiem, tostarp par

budZzeta atbalstu, lai partnervalstis veicinatu cilvektiesibas, demokratiju un tiesiskumu.

Piemeérot cilvéktiesibu principus un standartus ES divpus€ja un regionala sadarbiba, atjauninot
metodologiju rikkopa "Tiesibas balstita visas cilvéktiesibas aptverosa pieeja attistibas

sadarbibai" tiesibas balstita pieeja, ar ko aptver visas cilvektiesibas ES attistibas sadarbiba 7;

Pilsoniska sabiedriba un valsts cilvéktiesibu iestades

Padzilinat sadarbibu ar neatkarigu un pluralistisku pilsonisko sabiedribu, tostarp vietéja
Itmena pilsoniskas sabiedribas organizacijam, cilveéktiesibu aizstavjiem, socialajiem
partneriem, tostarp arodbiedribam, neatkarigam mediju apvienibam un zurnalistiem,
akadeémisko aprindu parstavjiem, juristiem, uz ticibu orientétiem dalibniekiem un humanas
palidzibas organizacijam, un palielinat pilsoniskai sabiedribai sniegto atbalstu, lai aizstavétu
So organizaciju tiesibas darboties bez jebkada veida iebied€sanas, diskriminacijas vai

vardarbibas.

7

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?I=EN&=ST%209489%202014%20INIT.
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3.5.

Atbalstit neatkarigas valsts cilvektiesibu iestades un komisijas, ombudus un lidztiesibas
iestades saskana ar Parizes un Venécijas principiem un sadarboties ar tiem, tostarp

cilveéktiesibu dialogu konteksta.

Veicinat strukturétus un regularus dialogus starp valsts dalibniekiem, pilsonisko sabiedribu
(tostarp socialajiem partneriem) un starptautisko sabiedribu un turpinat pieverst uzmanibu

pecpasakumiem.

Atbalstit un stiprinat ilgtermina partneribas un sadarbibu ar pilsoniskas sabiedribas
dalibniekiem, cilvéktiesibu aizstavjiem un socialajam kustibam, ar pilniba izmantojot

iesp€jas finansét vietgja limena organizacijas, tostarp, izmantojot Eiropas Demokratijas fondu.

Uznéméejdarbibas sektors

Stiprinat iesaisti starptautiskos forumos un sadarbibu ar partnervalstim, lai aktivi sekmétu un
atbalstitu globalos centienus 1stenot ANO VadoSos principus uznéméjdarbibai un
cilvektiesibam, tostarp, sekmgjot valsts ricibas planu izstradi un istenoSanu dalibvalstts un
partnervalstis, turpinot darbu pie attiecigiem pienacigas riipibas standartiem un stradajot pie
visaptveroSas ES sisteémas pamatprincipu istenosanai, lai uzlabotu darbibu koordinaciju un

saskanotibu ES Iimen.

Sadarboties ar uzneémejdarbibas sektoru, lai atbalstitu un veicinatu cilvektiesibas, korupcijas
apkaroSanas pasakumus un paraugpraksi attieciba uz atbildigu uznémejdarbibas praksi,
korporativo socialo atbildibu, pienacigu riipibu, parskatatbildibu un tiesiskas aizsardzibas
lidzeklu pieejamibu lidzdaliga veida (piemeram, attieciba uz piegades kédém, nulles toleranci

pret bérnu darbu).

Atbalstit daudzu ieinteres€to personu procesus, lai izstradatu, 1stenotu un stiprinatu
uznémeéjdarbibas, cilvektiesibu un pienacigas riipibas standartus, un sadarboties ar attistibas
bankam un starptautiskajam finansu iestadém. Sekmeét regionalus projektus, macisanos no
lidzbiedriem, paraugprakses apmainas un starptautiski atzitas pamatnostadnes un
mehanismus, piemeram, tos, kas ietverti ANO Vadosajos principos uznémegjdarbibai un
cilvektiesibam, ESAO Pamatnostadnés daudznacionaliem uznémumiem un SDO Trispusgja

deklaracija par principiem attieciba uz daudznacionaliem uznémumiem un socialo politiku.
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d.  Atbalstit aizstavibas darbu un veidot labveligu telpu uznéméju sadarbibai ar pilsonisko
sabiedribu un cilveéktiesibu aizstavjiem, lai visa piegades k&de veidotu pienacigas kvalitates
nodarbinatibu, ilgtsp&jigu attistibu, sievieSu uznémejdarbibu un ekonomisko iesp&ju

nodroS§inasanu.

e.  lzstradat rikus un macibu materialus par uznémeéjdarbibu un cilvektiesibam, atbildigu
uznémgéjdarbibas praksi, privata/publiska sektora dialogu un pienacigu ripibu, lai ES

delegacijas var€tu pastiprinat savu iesaisti uznémeéjdarbibas un cilvektiesibu joma.

3.6. Starptautisko cilvektiesibu un humanitaro tiesibu ievérosana

a.  Stiprinat ANO cilvéktiesibu Iigumu izpildes uzraudzibas struktiiru sist€mu un SDO standartu

uzraudzibas mehanisma efektivitati un iedarbigumu.

b.  Atbalstit starptautisko un regionalo mehanismu efektivu istenosanu, ar ko sekmé un aizsarga
cilvektiesibas, tostarp, nemot véra vispargja regulara parskata ieteikumus un ANO ligumu

izpildes uzraudzibas struktiiru nosléguma apsvérumus.

c.  Turpinat iestaties par iniciativam un atbalstit iniciativas, kuru meérkis ir stiprinat atbilstibu
starptautiskajam humanitarajam tiesibam un aizsargat humanitaro telpu. Nodrosinat to, ka tiek
istenotas Padomes noteiktas ES nostajas par starptautiskajam humanitarajam tiestbam un
starptautisko kriminalo tiesvedibu, un $aja sakara stiprinat ES darbibas pamanamibu un

saskanotibu, tostarp, izmantojot strat€giskus informativus pasakumus un zinasanu nodosanu.

d.  Atbalstit Starptautisko Kriminaltiesu, kas ir stirakmens cina pret nesodamibu par
vissmagakajiem noziegumiem, kuri skar starptautisko sabiedribu kopuma, un veidot

sadarbibas tiklus, lai sekm&tu Romas Statiitu universalumu un integritati.
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4. JAUNAS TEHNOLOGIJAS: IESPEJU IZMANTOSANA UN PROBLEMU RISINASANA

Cilvektiesibas vienlidz attiecas gan uz tieSsaistes, gan bezsaistes telpu. Digitalajam tehnologijam
jabut veérstam uz cilvéku un tam ir jaatbilst cilvéktiesibam. Jaunas tehnologijas var sniegt butisku
ieguldijumu cilvektiesibu un demokratijas aizsardziba un veicinasana, tostarp, atvieglojot
sabiedribas Iidzdalibu un padarot to efektivaku, paplasinot piekluvi sabiedriskajiem pakalpojumiem,
sekmgéjot parkapumu un aizskarumu dokument€Sanu un atbalstot tieSsaistes aktivismu. Tomér STm
tehnologijam var bt arT negativa ietekme, pieméram, dezinformacijas un naida runas izplatiSana,
tas padara iespgjamus jaunus vardarbibas veidus, tiesibu uz privatumu parkapumus un aizskarumus,
atvieglo piekluvi specifiskam nelegalam saturam, tostarp bérnu ekspluatacijas konteksta, padara
iesp&jamu plasu uzraudzibu, kas ierobezo varda brivibu un samazina pilsoniskas sabiedribas telpu,
un pastiprina diskriminaciju un strukturalo nevienlidzibu. ST iespgjama negativa ietekme ir janovers

un jaapkaro.

4.1. Spéju veidosana un efektiva parraudziba

a.  Sadarboties ar valdibam, daudzpusgjam institlicijam, tostarp ANO agentliram, pilsonisko
sabiedribu, uznémumiem un ekspertiem, lai apmainitos ar analizi un paraugpraksi un attieciga
gadijuma vienotos par darbibam attieciba uz to, ka panakt cilvektiesibu satvaru piemerosanu

un atbalstit demokratiju digitalaja laikmeta.

b.  Nodrosinat sp&ju veidosanu un citu atbalstu, lai dotu iesp€ju valsts iestadeém efektivi izstradat
un tieSsaistes telpa istenot attiecigos starptautiskos standartus (piem&ram, bérnu aizsardzibu
un naida runas apkaroSanu), un $aja noliika iesaistit datu zinatniekus un citus attiecigus
ekspertus. Lai noverstu nepilnibas aizsardziba, valstu tiesibu aktos un noteikumos par

digitalajiem jautajumiem biitu jaatspogulo starptautisko cilveéktiesibu normas.

c.  Starptautiska un valstu limeni sekmét diskusijas un ricibu, ar ko paplaSina iespgjas, ko sniedz
jaunas tehnologijas, tostarp maksligais intelekts (MI), vienlaikus saglabajot modribu par

riskiem, ko tas var radit cilvektiesibam un demokratijai.
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d.  Apmainities ar paraugpraksi un pieredzi, kas giita cina pret dezinformaciju, naida runu un
ekstrémistisku un teroristisku saturu, arT izmantojot tieSsaistes medijpratibu un digitalas
prasmes, vienlaikus aizsargajot cilvektiesibu standartus. Ciesi sadarboties ar tieSsaistes
platformam, tostarp socialajiem medijiem, uzsverot, cik svarigi ir attistit pasregulacijas
pieejas un biit aktivakiem, lai apkarotu dezinformaciju tieSsaist€, izstradajot atbildibas un

parredzamibas standartus, kas pilniba ievero cilvektiesibas.

e.  Izskatit regulativas un neregulativas piecjas informacijas un komunikacijas tehnologijam
(IKT) tresas valstis attieciba uz cilvektiesibu un demokratijas veicinasanu. Veicinat

starptautiskas paraugprakses apmainu par cilvéktiesibam atbilstosu tehnologiju regulgjumu.

f. Pastiprinat apmainu un attistit ES personala apmacibu par digitalo tehnologiju un MI
lietoSanu paslaik un nakotng, par to ietekmi uz cilvéktiesibam un demokratiskajiem procesiem

tresas valstis un to, ka ES var mazinat riskus un izmantot iespé&jas.

4.2. Cilvektiesibu un demokratijas veicinasana digitalo tehnologiju, tostarp maksliga

intelekta, lietoSana

a.  Sekmeét tadu attiecigu reguléjumu un starptautisko standartu izstradi, izveértéSanu un
istenoSanu, kuri aizsarga cilvéktiesibas un demokratiju digitalaja vid€, un plasi apspriesties un
sadarboties, tostarp ar tehnologiju uznémumiem, platformu nodrosinatajiem, akadémiskajam
aprindam un pilsonisko sabiedribu. Veicinat pienacigu riipibu (tostarp attieciba uz seku

mazinasanas planiem) un efektivu ietekmes uz cilvektiesibam novertejumu.

b.  lesaistities daudzu ieinteres€to personu procesos, kuros pieversas cilvektiesibu dimensijai
tieSsaistes satvaros, tostarp censoties panakt to, ka tehnologiju uznémumi savos pakalpojumos

un darbibas aktivak veicina cilvektiesibas un demokratiju.
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c.  Aizsargat individu tiesibas uz privatumu un datu aizsardzibu, tostarp digitalas telpas konteksta
un attieciba uz nesamérigu valdibas piekluvi un kontroli. Veicinat konvergenci virziba uz
augsta ltmena aizsardzibu, nemot vera pozitivus piemerus, pieméram, Visparigo datu
aizsardzibas regulu. Veicinat pievienoSanos Eiropas Padomes Konvencijai par datu

aizsardzibu.

d.  Veicinat ES darbibas un atbalstit globalus un regionalus centienus, lai nodro§inatu to, ka
jauno tehnologiju, tostarp maksliga intelekta, p&tnieciba, projektésana, izstrade, izveérsana,
izvert€Sana un izmantosana, tiek ieveérotas cilvektiesibas, tostarp tiesibas uz efektivu tiesibu

aizsardzibu, pamatojoties uz ES izstradato pieeju &tiskam maksligajam intelektam 2,

e.  Sekmgt atvertu, brivu un drosu internetu, tostarp, parraugot interneta atslégsanas gadijumus,
cenziliru tieSsaist€ un tadu digitalo praksi, kas noved pie patvaligas masveida uzraudzibas,
vienlaikus atbalstot centienus tieSsaistes vide aizsargat varda brivibu, mediju brivibu un
pluralismu. Pastiprinat centienus izmantot prieksrocibas, ko pilsoniskajai sabiedribai sniedz
jaunas tehnologijas, ka ar ipasu uzmanibu pieveérst tam, lai mazinatu risku cilvéktiesibu

aizstavjiem un zurnalistiem.

f. Veicinat tehnologiju pieejamibu ikvienam, tostarp personam ar invaliditati un citam
neaizsargatam personam, to nemot véra jau jaunu tehnologiju projektéSanas posma un

aptverot visus sektorus, tostarp izglitibu.

g.  Nodrosinat parredzamibu un parskatatbildibu attieciba uz tehnologiju lietoSanu tiesu procesos,
tostarp, izmantojot likumigu piekluvi elektroniskajiem pieradijumu materialiem un nodroSinot

stabilus datu droSibas mehanismus un efektivu e-tiesiskuma iestazu publisko kontroli.

8 Skatit Komisijas Balto gramatu par maksligo intelektu. Eiropiska pieeja — izciliba un

uzticésanas, COM(2020) 65 final, 19.2.2020.
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5. REZULTATU SASNIEGSANA, STRADAJOT KOPA

Sis ricibas plans dod iesp&ju ES reagét uz jauniem izaicindjumiem, izmantojot mérktiecigu ricibu un
koordinétus centienus, un ta istenosana un parraudziba butu jaapspriez plasa ieintereséto personu
dialoga. ES iestades un dalibvalstis sadarbosies, lai to Tstenotu, izmantojot koordin&tu pieeju
saskana ar savu kompetenci, kas noteikta Ligumos, un apmainoties ar paraugpraksi un zinaSanam.
ES 1pasais parstavis cilvektiesibu jautajumos ir nozimigs politiskais dalibnieks un ienems centralu
lomu ricibas plana Tstenosanas virzisana, lai panaktu ilgtsp&jigu progresu. Eiropas Parlamentam ir
Ipasa loma un nozime cilvéktiesibu veicinasana un demokratijas atbalstiSana. ES delegacijam un
birojiem, KDAP misijam un operacijam un dalibvalstu véstniecibam biis vadosa loma cilvéktiesibu
veicinasana un aizsardziba un ricibas plana istenoSana valsts [imeni. Svarigi partneri ir ar1 pasaules,

ES un valstu pilsoniskas sabiedribas organizacijas.

5.1. Publiska diplomatija un stratégiska komunikacija

a.  Veidot efektivus socialo mediju tiklus dzilakai iesaistei un satura koplietoSanai, lai vairotu

inform&tibu un veicinatu viedoklu mainu.

b.  Izmantojot kampanveida tematisku pieeju, inform@t par attiecigo politiku un iniciattvam,

nemot vera sabiedribas uztveri un vietgjas valodas.

c.  Apzinat lidzeklus, ar ko mérit publiskas diplomatijas un kampanu efektivitati, un

mijiedarbibai ar sabiedribu izverst visveiksmigako saturu un kanalus.

d.  Apzinat un turpinat veicinat tadas iniciativas ka "Cilvektiesibu veiksmes stasti" un izmantot to
potencialu, lai uz vietas sekmétu turpmakas pozitivas izmainas cilvektiesibu un demokratijas

joma.
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5.2. Isteno$ana, parraudziba un izvértesana

Lai istenotu Saja ricibas planda ieklautas darbibas, izmantos Sadus lidzeklus:

politiskie dialogi; cilvéktiesibu dialogi; nozaru politikas dialogi; visparéjas preferencu sistemas
(VPS+) / "Viss, iznemot ierocus" (VII) parraudzibas misijas, vélésanu misijas un to pécpasakumi;
kopéjas drosibas un aizsardzibas politikas (KDAP) civilas un militaras misijas un operacijas;
attiecigo ES cilvektiesibu pamatnostadnu izmantoSana ar ipasiem instrumentiem, lai sasniegtu
tematiskos mérkus; Padomes secinajumi; rezolicijas ANO Cilvéktiesibu padomé un ANO
Generalas asamblejas Tresaja komiteja; tematiskie un geografiskie finansu instrumenti (attiecigdas
programmas un projekti); elastigs atbalsts cilvéktiesibam un demokratijai; tiess atbalsts
cilvektiesibu aizstavjiem; tiesas procesu parraudziba, iestasandas par svarigako ANO cilvéektiesibu
ligumu, SDO pamatkonvenciju, starptautisko humanitaro tiesibu galveno instrumentu un citu
konvenciju un fakultativo protokolu ratifikaciju un istenosanu, pazinojumi par cilvéktiesibu
parkapumiem; mérktiecigi apmacibas kursi ES persondlam delegdcijas, publiska diplomatija un
meérktiecigas kampanas, konferences un citi pasakumi; dialogs ar pilsonisko sabiedribu un citam

attiecigam ieinteresétam personam; ierobezojosi pasakumi.

ES ikgad@jais zinojums par cilvektiesibam un demokratiju pasaulée
Grafiks: katru gadu, sakot no 2021. gada juinija

a.  Sekot l1dzi §a ricibas plana istenoSanas progresam un taja ieklauto pasakumu savlaicigai
IstenoSanai, pilniba nemot vera ilgtsp&jigas attistibas mérkus, jo 1pasi izmantojot tematisko
dalu ES gada zinojuma par cilvektiestbam un demokratiju pasaulé. Pielagot zinojuma

struktiiru, lai atspogulotu prioritaro darbibu istenoSanu, un nodro§inat parraudzibas sistemu.
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Vidusposma parskats

Grafiks: 2023. gada juinijs

b.  Veikt ricibas plana istenoSanas vidusposma parskatiSanu, iesaistot dalibvalstis un pilsonisko
sabiedribu, un izmantot tas rezultatus turpmakos cilvéktiesibu un demokratijas ricibas planos.

Beigu izvertejums

Grafiks: 2025. gada junijs

c.  Veikt ricibas plana Tstenosanas beigu izvert&jumu, iesaistot dalibvalstis un pilsonisko
sabiedribu.

Isteno$ana un parraudziba ES dalibvalstis

Grafiks: visa IstenoSanas gaita

d.  Padomg organizg&t regularu viedoklu apmainu par paraugpraksi ka art gadskartgjas diskusijas
par ES iestaZzu un dalibvalstu progresu, planiem un prioritatém ricibas plana stenoSana, cita
starpa saistiba ar diskusijam par ES cilvéktiesibu pamatnostadnu Tstenosanu. So diskusiju
rezultatus izmantos ka ieguldijumu turpmakaja ES ricibas plana cilvéktiesibu un demokratijas

joma.
ES cilvektiesibu pamatnostadnes

Grafiks: péc vajadzibas

e.  Vajadzibas gadijuma parskatit ES cilvektiesibu pamatnostadnes, jo 1pasi ES pamatnostadnes

par dialogu cilvektiesibu joma ar tre$§am valstim.
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Cilvektiesibu un demokratijas stratégijas attieciba uz konkrétam valstim

Grafiks: 2021. gada sakums

f.  Nodrosinat, ka cilvektiesibu un demokratijas stratégijas attieciba uz konkrétam valstim, ko uz
vietas izstradajusas ES delegacijas un ES dalibvalstu v&stniecibas, ir atspogulotas ricibas
plana prioritaras darbibas, nemot véra katrai valstij raksturigo kontekstu.

Eiropas Parlaments

Grafiks: visa istenoSanas gaita

g.  Veikt pecpasakumus saistiba ar Eiropas Parlamenta rezoliicijam un debateém, kas attiecas uz
ricibas plana TstenoSanu.

ApsprieSanas ar pilsonisko sabiedribu

Grafiks: katru gadu, sakot no 2021. gada juinija

h.  Regulari sadarboties ar pilsonisko sabiedribu par ricibas plana vispargjo istenoSanu un
organizet 1pasu ikgad&ju apsprieSanos.

Tiesibas balstita pieejas metodologija

Grafiks: 2024. gads

1. Paplasinat atjauninatas rikkopas "Tiesibas balstita visas cilvektiesibas aptverosSa pieeja
attistibas sadarbibai" tv€rumu, piemeérojot to visam ES ar€jas darbibas programmam un ar
dalibvalstim turpinot izstradat kopigas, tiesibas balstitas pieejas iniciativas, tostarp, izmantojot

kopigu planosanu.
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